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Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo izdaja na podlagi enajstega odstavka 119. člena 
Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 23/24 
in 21/25 – ZOPVOOV) v upravni zadevi spremembe okoljevarstvenega dovoljenja na zahtevo 
upravljavca MM KOLIČEVO Proizvodnja kartona, d.o.o., Vir, Papirniška cesta 1, 1230 Domžale, 
ki ga zastopata direktorja Michael Petschacher in Igor Mav, naslednjo 

 

O D L O Č B O 

 

I. 

 

Okoljevarstveno dovoljenje št. 35407-39/2006-33 z dne 8. 9. 2008, spremenjeno z odločbo št. 
35407-2/2011-19 z dne 29. 9. 2011, odločbo št. 35406-28/2014-24 z dne 29. 3. 2018, odločbo št. 
35406-25/2019-3 z dne 2. 8. 2019, delno odločbo št. 35406-16/2017-43 z dne 21. 12. 2021, 
odločbo št. 35432-12/2021-2550-11 z dne 11. 4. 2022 in odločbo št. 35432-65/2022-2550-9 z 
dne 30. 11. 2022 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje) za obratovanje industrijske 
naprave za proizvodnjo vlaknin iz lesa ali drugih vlaknatih materialov za proizvodnjo papirja, s 
proizvodno zmogljivostjo 200 ton na dan, industrijske naprave za proizvodnjo papirja in lepenke 
(kartona), s proizvodno zmogljivostjo 674 ton na dan in kurilne naprave s skupno vhodno toplotno 
močjo 91,5 MW izdano upravljavcu MM KOLIČEVO Proizvodnja kartona, d.o.o., Vir, Papirniška 
cesta 1, 1230 Domžale (v nadaljevanju: upravljavec) se spremeni tako kot izhaja iz nadaljevanja 
izreka te odločbe: 

 

1. Točka 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi: 

1.1. Industrijske naprave za proizvodnjo vlaknin ali vlakninske pulpe iz lesa in drugih 
vlaknastih materialov, s proizvodno zmogljivostjo 246,5 ton na dan, ki jo sestavljajo 
naslednje nepremične tehnološke enote: 

- žaga, 

- luščilnik, 

- brusni kamen 1, 2, 3 in 4. 

 

2. Točka 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi: 

1.2. Industrijske naprave za proizvodnjo papirja ali lepenke (kartona), s proizvodno 
zmogljivostjo 841 ton na dan, ki jo sestavljajo naslednje nepremične tehnološke enote:  

- linija za pripravo papirne suspenzije; 

- kartonski stroj KS3 (N1); 
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- linija za pripravo škrobnega premaza z dvema silosoma za skladiščenje škroba 
(N19); 

- linija za previjanje, razrez in odpremo; 

- peč za nakrčevanje folije (N15); 

- transformatorji (29x); 

- biološka čistilna naprava z anaerobno in aerobno stopnjo (N7); 

- plinski motor Jenbacher - biomotor s pripadajočo baklo (N8); 

- priprava tehnološke vode (N12); 

- 4 kompresorji - za pripravo komprimiranega zraka (N14); 

- 2 vodnjaka - za črpanje vode (N13); 

- hladilne naprave; 

- hidrocentrala (N10); 

- skladiščenje surovin, pomožnih materialov, embalaže in proizvodov. 

 

3. Prva alineja točke 2.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
glasi: 

- pri pretovarjanju trdnih snovi se mora izvajati zmanjševanje poti padanja pri iztresanju, 
in sicer pri žagi in lesovini na KS3 ter pri vsipanju lesne biomase v vsipni bunker linije 
za pripravo goriva, prilagajanje obratovanja naprav lastnostim trdnih snovi, in sicer pri 
stiskanju lesovine in transportu le-te na KS3 ter pri pesku za uporabo fluidnega sloja v 
kurilni napravi in avtomatizacija pretovora še zlasti pri polžu za biološki trdni ostanek in 
baliranju na stiskalnici obrobkov ter pri pretovoru lesne biomase, peska in pepela, 

 

4. Točka 2.2.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se črta.  

 

5. Točka 2.3.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi: 

2.3.7. Upravljavec mora zagotoviti obratovalni monitoring emisij snovi v zrak na izpustu Z11, 
ki je definiran v točki 2.2.1.6 izreka tega dovoljenja, kot občasne meritve vsako tretjo 
leto.  

 

6. Alineja a) točke 3.1a.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
glasi: 

a) monitoring in optimizacijo uporabe vode, ki vključuje »on-line« meritve pretoka sveže vode 
na kartonskem stroju KS3 (N1); 

 

7. Alineja a) točke 3.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
glasi: 

a) protitok tehnološke vode, najmanj z vračanjem iztisnjene vode iz stiskalnic lesovine na 
kartonskem stroju 3 (KS3) v lesobrusilnico; 

 

8. Alineja b) točke 3.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
glasi: 

b) zajemanje in ponovno uporabo vlaken in polnil ter čiščenje sitove vode, najmanj s 
čiščenjem sitove vode na Ruthnerju in njeno ponovno uporabo v proizvodnem procesu ter 
z vračanjem pri filtriranju izločenih vlaken in polnil v pripravo snovi; 
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9. Točka 3.1.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se besedna 
zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 469814 in X= 113248« nadomesti z 
besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469443 in n = 113734«. 

 

10. Točka 3.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se besedna 
zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 470040 in X= 113200« nadomesti z 
besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469669 in n = 113686«. 

 

11. Preglednica 9 v točki 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da 
se v stolpcu »Mejna vrednost od 1.1.2022«: 

- pri parametru Neraztopljene snovi spremeni mejna vrednost iz »0,325« na »0,2« 

- pri parametru Celotni fosfor spremeni mejna vrednost iz »0,0075« na »0,006« 

- pri parametru Kemijska potreba po kisiku (KPK) spremeni mejna vrednost iz 
»2,95« na »1,5« 

- pri parametru Adsorbljivi organski halogeni  (AOX) spremeni mejna vrednost iz 
»0,0075« na »0,008« 

- pri parametru Biokemijska potreba po kisiku (BPK5) spremeni mejna vrednost iz 
»0,325« na »0,36«. 

 

12. Točka 3.2.2a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi: 

3.2.2a. Mejna vrednost letnega povprečja faktorja količine industrijske odpadne vode, 
določene v točki 3.2.1 izreka tega dovoljenja na merilnem mestu MMV1, ki ne sme 
biti presežena, znaša 11,5 m3 na tono neto proizvodnje kartona.  

Faktor količine industrijske odpadne vode je količina industrijske odpadne vode, 
izmerjena s trajnimi meritvami pretoka na merilnem mestu MMV1, ki nastane pri 
neto proizvodnji ene (1) tone kartona, ki vključuje proizvodnjo iz svežih (primarnih) 
in/ali recikliranih (sekundarnih) vlaknin. 

 

13. Druga alineja točke 3.2.2b izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da 
se glasi: 

- neto proizvodnja kartona, tj. za kartonski stroj: nepakirana prodajna proizvodnja po 
zadnjem zavijalnem in rezalnem stroju, tj. proizvodnja kartona, ki se ne vodi na 
nadaljnje preoblikovanje. 

 

14. Točka 3.2.2c izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi: 

3.2.2c. Upravljavec mora voditi ločeni evidenci o dnevni bruto in dnevni neto proizvodnji 
kartona iz recikliranega papirja in iz mehanske celuloze na kartonskem stroju. 

 

15. Točka 3.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se besedna 
zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 469560 in X= 113072« nadomesti z 
besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469189 in n = 113558«. 

 

16. Točka 3.2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se besedna 
zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 469842 in X= 113065« nadomesti z 
besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469471 in n = 113551« ter besedna zveza: 
»Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 470042 in X= 113032« nadomesti z besedno 
zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469671 in n = 113518«. 
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17. Točka 3.2.7.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se besedna 
zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 469560 in X= 113072« nadomesti z 
besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469189 in n = 113558«. 

 

18. Točka 3.2.7.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se besedna 
zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 470094 in X= 113075« nadomesti z 
besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469723 in n = 113561«. 

 

19. Alineja a) točke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
besedna zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 470043 in X= 113217« 
nadomesti z besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469672 in n = 113703«. 

 

20. Alineja c) točke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
besedna zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 469560 in X= 113072« 
nadomesti z besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469189 in n = 113558«. 

 

21. Alineja d) točke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
besedna zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 469759 in X= 113414« 
nadomesti z besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469388 in n = 113900«. 

 

22. Alineja e) točke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
besedna zveza: »Gauss-Krügerjevima koordinatama Y= 470094 in X= 113075« 
nadomesti z besedno zvezo: »D96/TM koordinatama e = 469723 in n = 113561«. 

 

23. V točki 3.4.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se Preglednica 3.4.2-1 spremeni 
tako, da se glasi: 

Preglednica 3.4.2-1: Mesta vzorčenja za izvajanje obratovalnega monitoringa stanja 
površinske vode 

Mesto vzorčenja 
D96/TM 

koordinata e 
D96/TM 

koordinata n 

Radomeljska Mlinščica – gorvodno 
(MMPOV1) 

469699 114210 

Radomeljska Mlinščica – dolvodno 
(MMPOV2) 

469712 113590 

 

24. V točki 6.1.4.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se za deveto alinejo dodajo nove 
alineje, ki se glasijo: 

- skladišče vseh trdnih gorljivih odpadkov, ki se skladiščijo na prostem, mora biti 
opremljeno z avtomatskim sistemom odkrivanja požarov (termo kamere) in popolno 
požarno zaščito s sistemom gašenja začetnih požarov (vodni topovi);  

- upravljavec mora ravnati z zadržano gasilno vodo skladno s svojim načrtom ravnanja 
z gasilno vodo; 

- upravljavec mora imeti za skladiščenje trdnih gorljivih odpadkov na prostem izjavo o 
skladnosti gradbeno-tehničnih ukrepov varstva pred požarom v skladišču odpadkov, 
izdano s strani inženirja s področja požarne varnosti; 

 

25. Za dvanajsto alinejo točke 6.1.4.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda nova 
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alineja, ki se glasi: 

- upravljavec mora za odpadke, ki jih skladišči na prostem, zagotoviti izvajanje vseh 
gradbeno-tehničnih ukrepov varstva pred požarom, predvidenih v Načrtu ravnanja z 
odpadki, Količevo, april 2025 in v Strokovni presoji požarne varnosti, PPV. 
2254/2025, Hrastnik, februar 2025, potrjenih z izjavo pooblaščenega inženirja s 
področja požarne varnosti mag. Aleša Drnovška IZS PI PV0723 z dne 18. 2. 2025; 

 
26. V točki 6.2.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se besedna zveza »674 ton kartona 

/ dan« spremeni tako, da se glasi »841 ton kartona na dan«  

 

27. Točka 8.5.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi: 

8.5.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprav iz točk 1.1 in 1.2 izreka tega dovoljenja 
izvajati in upoštevati sistem ravnanja z okoljem.  

 

28. Alineja 5 točke 8.14.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se 
glasi: 

5. optimizirano odstranjevanje vode v stiskalnem delu kartonskega stroja za izdelavo 
kartona, z uporabo učinkovitih stiskalnic, kot je na primer široka linijska stiskalnica; 

 

 

II. 

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja ostane nespremenjeno. 

 

 

III. 

V tem postopku stroški niso nastali. 

 

 

 

O b r a z l o ž i t e v  

 

I.  

Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Direktorat za okolje (v nadaljevanju: ministrstvo), je 
dne 15. 9. 2023 prejelo vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-39/2006-33 
z dne 8. 9. 2008, spremenjenega z odločbo št. 35407-2/2011-19 z dne 29. 9. 2011, odločbo št. 
35406-28/2014-24 z dne 29. 3. 2018, odločbo št. 35406-25/2019-3 z dne 2. 8. 2019, delno 
odločbo št. 35406-16/2017-43 z dne 21. 12. 2021, odločbo št. 35432-12/2021-2550-11 z dne 
11. 4. 2022 in odločbo št. 35432-65/2022-2550-9 z dne 30. 11. 2022 (v nadaljevanju: 
okoljevarstveno dovoljenje) za napravi, ki povzročata industrijske emisije, in sicer za industrijsko 
napravo za proizvodnjo vlaknin iz lesa ali drugih vlaknatih materialov za proizvodnjo papirja, s 
proizvodno zmogljivostjo 200 ton na dan in industrijsko napravo za proizvodnjo papirja in lepenke 
(kartona), s proizvodno zmogljivostjo 674 ton na dan upravljavca MM KOLIČEVO Proizvodnja 
kartona, d.o.o., Vir, Papirniška cesta 1, 1230 Domžale, ki ga zastopata direktorja Michael 
Petschacher in Igor Mav (v nadaljevanju: upravljavec). Upravljavec je vlogo za spremembo 
okoljevarstvenega dovoljenja dopolnil dne 26. 9. 2023, 23. in 24. 11. 2023, 15. 12. 2023, 
6. 6. 2024, 20. 2. 2025, 18. in 20. 3. 2025, 8. in 15. 5. 2025. 

Upravljavec je v vlogi zaprosil za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja za sledeče 
spremembe: 
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- povečanje proizvodne zmogljivosti industrijske naprave za proizvodnjo vlaknin iz lesa ali 
drugih vlaknatih materialov za proizvodnjo papirja, iz 200 ton/dan na 246,5 ton/dan; 

- gradnja leso-brusilnice z vgradnjo/postavitvijo nove tehnološke enote četrtega (4) 
brusnega  kamna (brusilnika) v sklopu katerega se bo postavila tudi nova transformatorska 
postaja; 

- povečanje proizvodne zmogljivosti industrijske naprave za proizvodnjo papirja in lepenke 
(kartona), iz 674 ton/dan na 841 ton/dan, tj. povečanje proizvodne zmogljivosti 
nepremične tehnološke enote kartonski stroj KS3 (N1); 

- ukinitev nepremične tehnološke enote kartonski stroj KS2 (N2) in izpusta Z9; 

- spremembo deleža proizvodnje kartonov izdelanih iz primarnih (svežih) vlaken in deleža 
proizvodnje kartonov izdelanih iz sekundarnih (recikliranih) surovin iz razmerja 50:50 v 
obstoječem stanju na razmerje 60:40, tj. 60 % proizvodnje kartonov iz primarnih (svežih) 
vlaken – celulozna in lesovinska vlakna in 40 % proizvodnje kartonov iz sekundarnih 
(recikliranih) vlaken – vlakna iz odpadnega papirja; 

- gradnja nove egalizacijske kadi s prostornino 2500 m3. 

Navedene spremembe bodo vključevale tudi optimizacijo, modifikacijo, zamenjavo, vgradnjo in 
nadgradnjo tehnološke opreme, ter prilagoditev/razširitev proizvodnega programa tudi na 
proizvodnjo kartonov z večjo debelino in drugačno gramaturo. Za izvedbo sprememb bo potrebna 
tudi rušitev in gradnja objektov. 

 

Iz 10.3.1. točke 3. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE, 23/24 in 21/25 – ZOPVOOV; v nadaljevanju: ZVO-2) izhaja, da je večja 
sprememba v obratovanju naprave, ki povzroča industrijske emisije, sprememba v vrsti ali 
delovanju naprave ali njena razširitev, ki ima lahko pomembne škodljive vplive na zdravje ljudi ali 
okolje. Za večjo spremembo v obratovanju naprave se šteje vsaka sprememba v vrsti ali delovanju 
naprave ali njena razširitev, zaradi katere se proizvodna zmogljivost naprave poveča tako, da 
dosega prag zmogljivosti iz predpisa iz tretjega odstavka 110. člena tega zakona, kadar je ta 
predpisan. Za primere naprav iz predpisa iz tretjega odstavka 110. člena tega zakona, za katere 
prag zmogljivosti ni predpisan, se za večjo spremembo v obratovanju naprave, ki povzroča 
industrijske emisije, šteje tudi vsaka sprememba v vrsti ali delovanju naprave, ki ima pomembne 
škodljive vplive na zdravje ljudi ali okolje, kar ugotavlja ministrstvo za vsak primer posebej na 
podlagi predpisa iz šestega odstavka 90. člena ZVO-2.  

Ministrstvo ugotavlja, da se naprava iz točke: 

- 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, tj. industrijska naprava za proizvodnjo vlaknin iz 
lesa ali drugih vlaknatih materialov za proizvodnjo papirja, s proizvodno zmogljivostjo 200 
ton na dan, uvršča v dejavnost 6.1a iz Priloge 1 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki 
povzročajo industrijske emisije (Uradni list RS, št. 68/22), za katero ni predpisanega pragu; 

- 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, tj. industrijska naprava za proizvodnjo papirja in 
lepenke (kartona), s proizvodno zmogljivostjo 674 ton na dan, uvršča v dejavnost 6.1b iz 
Priloge 1 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, za katero je 
določen prag proizvodne zmogljivosti več kot 20 ton na dan. 

Iz predhodno zgoraj opisanih sprememb izhaja, da se vloga nanaša tudi na spremembo 
proizvodne zmogljivosti naprave iz točke 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki se spremeni 
(poveča) iz 674 ton/dan na 841 ton/dan, kar pomeni, da se spremeni (poveča) za 167 ton/dan. 
Tako ministrstvo ugotavlja, da je nameravana sprememba večja sprememba v skladu s 1. točko 
četrtega odstavka 119. člena ZVO-2 ter 10.3.1 točko 3. člena ZVO-2, ker se proizvodna zmogljivost 
naprave poveča tako, da le-to povečanje presega prag zmogljivosti več kot 20 ton/dan iz Priloge 
1 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije. Sprememba (povečanje) 
proizvodne zmogljivosti industrijske naprave za proizvodnjo vlaknin iz lesa ali drugih vlaknatih 
materialov za proizvodnjo papirja, iz 200 ton/dan na 246,5 ton/dan pa ne predstavlja večje 
spremembe v skladu s 10.3.1 točko 3. člena ZVO-2, saj ne bo imela pomembnih škodljivih vplivov 
na zdravje ljudi ali okolje. 

 

Enajsti odstavek 119. člena ZVO-2 določa, da ministrstvo odloči o spremembi okoljevarstvenega 



 

Stran 7 od 18 

dovoljenja iz 1. točke četrtega odstavka 119. člena ZVO-2 v šestih mesecih od vložitve popolne 
vloge, pri čemer rok za izdajo odločbe, poleg primerov iz drugega odstavka 106. člena tega 
zakona, ne teče v času od izdaje obvestila do prejema poročila iz prejšnjega odstavka tega člena 
ZVO-2. 

Iz šestega odstavka 119. člena ZVO-2 izhaja, da v primeru iz 1. točke četrtega odstavka 119. člena 
ZVO-2 upravljavec vloži vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, ki mora vsebovati 
sestavine iz drugega odstavka 112. člena tega zakona in ki se nanašajo na to spremembo. 

 

 

II.  

V postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja je ministrstvo odločalo na podlagi 
dokumentacije predložene v sklopu vloge in njenih dopolnitev (v nadaljevanju: vloga): 

- (prejeto dne 15. 9. 2023) Uvodni dopis – Vloga za spremembo IED okoljevarstvenega 
dovoljenja za Povečanje proizvodne kapacitete lesovine in kartona z optimizacijo 
proizvodnje na kartonskem stroju KS3 ter ukinitev proizvodnje na kartonskem stroju KS2 
v IED napravi v lasti in upravljanju podjetja MM KOLIČEVO d.o.o., Papirniška cesta 1, 
1230 Domžale – z dne 15. 9. 2023, s prilogama: 

o VLOGA ZA SPREMEMBO V OBRATOVANJU IED NAPRAVE -Povečanje 
proizvodne kapacitete lesovine in kartona z optimizacijo proizvodnje na 
kartonskem stroju KS3 ter ukinitev kartonskega stroja KS2-, julij 2023, s prilogami: 

▪ Predlog programa obratovalnega monitoringa stanja površinskih voda 
Radomeljske Mlinščice za MM Količevo d.o.o., Novo mesto, julij 2023, 
številka poročila: 2820-17/27625-23/2 z dne 6. 7. 2023, izdelovalec: 
NLZOH, CENTER ZA OKOLJE IN ZDRAVJE, Oddelek za podzemne in 
površinske vode, odpadke in tla, Prvomajska 1, 2000 Maribor; 

▪ Predlog programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa emisije 
snovi v zrak za podjetje MM KOLIČEVO D.O.O. zaradi ukinitve KS2 in 
povečanja proizvodnje na KS3, št. CEVO-20249/2023, Maribor, 
06.04.2023, izdelovalec IVD Maribor; 

▪ NAČRT GOSPODARJENJA Z ODPADKI, Količevo, april 2023; 

▪ Elaborat za razgradnjo MM Količevo, verzija 1; 

▪ Odločba MNVP RS o predhodnem postopku št. 35431-306/2022-2550-
11 z dne 17. 2. 2023; 

o Potrdilo o plačilu upravne takse z dne 14. 9. 2023; 

- (prejeto dne 26. 9. 2023) Predlog programa obratovalnega monitoringa industrijskih 
odpadnih voda za podjetje MM KOLIČEVO d.o.o. (V celoti zamenjuje dokument 2700-
23/107378-23/PP-MB1 z dne 11.8.2023), Maribor, september 2023, št. 2700-23/107378-
23/PP-MB2 z dne 26.09.2023, izdelovalec NLZOH, Center za okolje in zdravje, Oddelek 
za odpadne vode, enota Maribor, Prvomajska ulica 1, 2000 Maribor; 

- (prejeto dne 23. in 24. 11. 2023) Uvodni dopis – Vloga za spremembo IED 
okoljevarstvenega dovoljenja za Povečanje proizvodne kapacitete lesovine in kartona z 
optimizacijo proizvodnje na kartonskem stroju KS3 ter ukinitev proizvodnje na kartonskem 
stroju KS2 v IED napravi v lasti in upravljanju podjetja MM KOLIČEVO d.o.o., Papirniška 
cesta 1, 1230 Domžale – z dne 15. 9. 2023, s prilogama: 

o VLOGA ZA SPREMEMBO V OBRATOVANJU IED NAPRAVE -Povečanje 
proizvodne kapacitete lesovine in kartona z optimizacijo proizvodnje na 
kartonskem stroju KS3 ter ukinitev kartonskega stroja KS2-, julij 2023, s prilogami: 

▪ Predlog programa obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih 
voda za podjetje MM KOLIČEVO d.o.o. (V celoti zamenjuje dokument 
2700-23/107378-23/PP-MB1 z dne 11.8.2023), Maribor, september 
2023, št. 2700-23/107378-23/PP-MB2 z dne 26.09.2023, izdelovalec 
NLZOH, Center za okolje in zdravje, Oddelek za odpadne vode, enota 
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Maribor, Prvomajska ulica 1, 2000 Maribor; 

▪ Predlog programa obratovalnega monitoringa stanja površinskih voda 
Radomeljske Mlinščice za MM Količevo d.o.o., Novo mesto, julij 2023, 
številka poročila: 2820-17/27625-23/2 z dne 6. 7. 2023, izdelovalec: 
NLZOH, CENTER ZA OKOLJE IN ZDRAVJE, Oddelek za podzemne in 
površinske vode, odpadke in tla, Prvomajska 1, 2000 Maribor; 

▪ Predlog programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa emisije 
snovi v zrak za podjetje MM KOLIČEVO D.O.O. zaradi ukinitve KS2 in 
povečanja proizvodnje na KS3, št. CEVO-20249/2023, Maribor, 
06.04.2023, izdelovalec IVD Maribor; 

▪ NAČRT GOSPODARJENJA Z ODPADKI, Količevo, april 2023; 

▪ Elaborat za razgradnjo MM Količevo, verzija 1; 

▪ Odločba MNVP RS o predhodnem postopku št. 35431-306/2022-2550-
11 z dne 17. 2. 2023; 

▪ Ocena obremenjenosti okolja s hrupom, Povečanje proizvodne 
zmogljivosti na KS3 in opustitev KS2, November 2022, št. EK2022-
220493, izdelovalec KOVA d.o.o.; 

o Potrdilo o plačilu upravne takse z dne 14. 9. 2023; 

- (prejeto dne 15. 12. 2023) Predlog programa obratovalnega monitoringa stanja 
površinskih voda Radomeljske Mlinščice za MM Količevo d.o.o., Novo mesto, december 
2023, številka poročila: 2820-17/27625-23/3 z dne 14. 12. 2023, izdelovalec: NLZOH, 
CENTER ZA OKOLJE IN ZDRAVJE, Oddelek za podzemne in površinske vode, odpadke 
in tla, Prvomajska 1, 2000 Maribor; 

- (prejeto dne 6. 6. 2024) Uvodni dopis – Dopolnitev vloge za spremembo IED 
okoljevarstvenega dovoljenja za MM Količevo d.o.o., Papirniška cesta 1, 1230 Domžale, 
Slovenija, Količevo, 6. 6. 2024, s prilogami: 

o Načrt ravnanja z odpadki, Količevo, april 2024; 

o GRADNJA EGALIZACIJSKE KADI, DGD, Projektna dokumentacija za izdajo 
gradbenega dovoljenja, št. projekta: 2020-147-2, datum: april 2023; 

o GRADNJA LESOBRUSILNICE IN TRANSFORMATORSKE POSTAJE, DGD, 
Projektna dokumentacija za izdajo gradbenega dovoljenja, št. projekta: 2020-147-
1, datum: april 2023; 

o Gradbeno dovoljenje št. 351-518/2023 - 6206 - 9 (25232), z dne 12. 2. 2024; 

o Gradbeno dovoljenje št. 351-516/2023 - 6206 - 7 (25232), z dne 22. 2. 2024; 

- (prejeto dne 20. 2. 2025) Dopolnitev vloge za spremembo IED okoljevarstvenega 
dovoljenja za MM Količevo d.o.o., Papirniška cesta 1, 1230 Domžale, vezano na poziv št. 
35432-43/2023-2570 z dne 18.12.2024, s prilogami: 

o Priloga 1: VLOGA ZA SPREMEMBO V OBRATOVANJU IED NAPRAVE -
Povečanje proizvodne kapacitete lesovine in kartona z optimizacijo proizvodnje 
na kartonskem stroju KS3 ter ukinitev kartonskega stroja KS2-, julij 2023, 
dopolnitev februar 2025; 

o Priloga 2: Izjava o skladnosti gradbeno-tehničnih ukrepov varstva pred požarom 
v skladišču odpadkov na prostem z Uredbo o skladiščenju trdnih gorljivih 
odpadkov na prostem, št. 0023-02-25 z dne 18. 2. 2025; 

o Priloga 3: Predlog programa obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih 
voda za podjetje MM KOLIČEVO d.o.o. (V celoti zamenjuje dokument 2700-
23/107378-23/PP-MB2 z dne 26.9.2023), Maribor, februar 2025, št. 2700-
23/107378-25/PP-MB3 z dne 26.09.2023, izdelovalec NLZOH, Center za okolje 
in zdravje, Oddelek za odpadne vode, enota Maribor, Prvomajska ulica 1, 2000 
Maribor; 

- (prejeto dne 18. 3. 2025) Dopolnitev vloge za spremembo IED okoljevarstvenega 
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dovoljenja za MM Količevo d.o.o., Papirniška cesta 1, 1230 Domžale, vezano na poziv št. 
35432-43/2023-2570-18 z dne 10.3.2025, ki se nanaša na vrsto in količino zadevnih 
nevarnih snovi, ki so zajete v Delnem izhodiščnem poročilu, ki se obravnava v postopku 
št. 35432-28/2023-2570, z dne 17. 3. 2025; 

- (prejeto dne 20. 3. 2025) Dopolnitev vloge za spremembo IED okoljevarstvenega 
dovoljenja za MM Količevo d.o.o., Papirniška cesta 1, 1230 Domžale, vezano na poziv št. 
35432-43/2023-2570-18 z dne 10.3.2025, ki se nanaša na vrsto in količino zadevnih 
nevarnih snovi, ki so zajete v Delnem izhodiščnem poročilu, ki se obravnava v postopku 
št. 35432-28/2023-2570, z dne 20. 3. 2025; 

- (prejeto dne 8. in 15. 5. 2025) Dopolnitev vloge za spremembo IED okoljevarstvenega 
dovoljenja vezano na poziv št. 35432-43/2023-2570-22 z dne 4.4.2025, s prilogami: 

o NAČRT GOSPODARJENJA Z ODPADKI, Količevo, april 2025; 

o NAČRT RAVNANJA Z ODPADKI, Količevo, april 2025; 

o NAČRT RAVNANJA Z GASILNO VODO, Količevo, april 2025; 

o Izjava o skladnosti gradbeno-tehničnih ukrepov varstva pred požarom v skladišču 
odpadkov na prostem z Uredbo o skladiščenju trdnih gorljivih odpadkov na 
prostem, št. 0023-02-25 z dne 18. 2. 2025; 

o Koncept požarne varnosti št.: 0087-05-23 KPV, feb. 2025, Ekosystem, d.o.o.;  

o Potrdilo o pregledu stabilnega gasilnega sistema Rosenbauer (APZ/15-28/25, 
APZ/15-29/25, APZ/15-30/25, APZ/15-31/25, APZ/15-32/25), izdal Bureau 
Veritas;  

o Strokovna presoja požarne varnosti št.: PPV 2254/2025, Hrastnik, februar 2025, 
CIP d.o.o.;  

o Tehnološki projekt lovljenja požarne vode št. 2020_079_8_ 16, 18 TECHNO 
GROUP d.o.o.. 

 

Ministrstvo je v postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja, skladno s tretjim odstavkom 
15. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, preverjalo 
skladnost obratovanja obstoječih naprav s pogoji iz okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi 
ugotovitev izrednega inšpekcijskega pregleda, iz katerega izhaja, da naprave obratujejo skladno 
z okoljevarstvenim dovoljenjem, kot je pojasnjeno v nadaljevanju te obrazložitve. 

 

Iz prvega odstavka 113. člena ZVO-2 izhaja, da mora ministrstvo v postopku za izdajo 
okoljevarstvenega dovoljenja po določbah 115. člena ZVO-2 in njegove spremembe iz 1. točke 
četrtega odstavka 119. člena ZVO-2, enajstega odstavka 116. člena ter 3. in 4. točke prvega 
odstavka 121. člena ZVO-2 javnosti zagotoviti vpogled v vlogo za pridobitev okoljevarstvenega 
dovoljenja in v osnutek odločitve o okoljevarstvenem dovoljenju ter zainteresirani javnosti 
omogočiti sodelovanje pri odločanju o izdaji okoljevarstvenega dovoljenja, tako da lahko daje 
mnenja, predloge in pripombe. 

Ministrstvo je v skladu z drugim odstavkom 113. člena ZVO-2 z javnim naznanilom z dne 9. 6. 2025 
obvestilo javnost, ki je imela v času javne razgrnitve pravico do sodelovanja v tem postopku tako, 
da je lahko podajala mnenja in pripombe na vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja. 

V času trajanja javne razgrnitve … 

 

Ministrstvo je v skladu z desetim odstavkom 119. člena ZVO-2 z dopisom št. 35432-43/2023-2570-
11 z dne 19. 6. 2024 obvestilo Inšpektorat Republike Slovenije za okolje in energijo (v 
nadaljevanju: IRSOE), da vodi postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja in ga 
zaprosilo, da mu v 30 dneh od prejema obvestila pošlje poročilo o izrednem inšpekcijskem 
pregledu predhodno zgoraj navedenih naprav.  

Inšpekcija za okolje IRSOE je dne 4. in 8. 7. 2024 opravila izredni inšpekcijski pregled naprav in o 
tem pripravila poročilo št. 06182-1458/2024-5 z dne 9. 7. 2024, iz katerega izhaja, da naprave 
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obratujejo skladno z določili okoljevarstvenega dovoljenja. 

 

V postopku je bilo na podlagi predložene dokumentacije ugotovljeno naslednje:  

Agencija Republike Slovenije za okolje je upravljavcu dne 8. 9. 2008 izdala okoljevarstveno 
dovoljenje št. 35407-39/2006-33, ki je bilo spremenjeno z odločbo št. 35407-2/2011-19 z dne 
29. 9. 2011, odločbo št. 35406-28/2014-24 z dne 29. 3. 2018, odločbo št. 35406-25/2019-3 z dne 
2. 8. 2019, delno odločbo št. 35406-16/2017-43 z dne 21. 12. 2021, odločbo št. 35432-12/2021-
2550-11 z dne 11. 4. 2022 in odločbo št. 35432-65/2022-2550-9 z dne 30. 11. 2022 (v 
nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje) za obratovanje industrijske naprave za proizvodnjo 
vlaknin iz lesa ali drugih vlaknatih materialov za proizvodnjo papirja, s proizvodno zmogljivostjo 
200 ton na dan, industrijske naprave za proizvodnjo papirja in lepenke (kartona), s proizvodno 
zmogljivostjo 674 ton na dan in kurilne naprave s skupno vhodno toplotno močjo 91,5 MW. 

Upravljavec je v vlogi navedel, da se spremembe nanašajo na: 

- povečanje proizvodne zmogljivosti industrijske naprave za proizvodnjo vlaknin iz lesa ali 
drugih vlaknatih materialov za proizvodnjo papirja, iz 200 ton/dan na 246,5 ton/dan; 

- gradnjo leso-brusilnice z vgradnjo/postavitvijo nove tehnološke enote četrtega (4) brusnega  
kamna (brusilnika) v sklopu katerega se bo postavila tudi nova transformatorska postaja; 

- povečanje proizvodne zmogljivosti industrijske naprave za proizvodnjo papirja in lepenke 
(kartona), iz 674 ton/dan na 841 ton/dan, tj. povečanje proizvodne zmogljivosti nepremične 
tehnološke enote kartonski stroj KS3 (N1); 

- ukinitev nepremične tehnološke enote kartonski stroj KS2 (N2) in izpusta Z9; 

- spremembo deleža proizvodnje kartonov izdelanih iz primarnih (svežih) vlaken in deleža 
proizvodnje kartonov izdelanih iz sekundarnih (recikliranih) surovin iz razmerja 50:50 v 
obstoječem stanju na razmerje 60:40, tj. 60 % proizvodnje kartonov iz primarnih (svežih) 
vlaken – celulozna in lesovinska vlakna in 40 % proizvodnje kartonov iz sekundarnih 
(recikliranih) vlaken – vlakna iz odpadnega papirja; 

- gradnjo nove egalizacijske kadi s prostornino 2500 m3, 

ter da bodo navedene spremembe vključevale tudi optimizacijo, modifikacijo, zamenjavo, vgradnjo 
in nadgradnjo tehnološke opreme, ter prilagoditev/razširitev proizvodnega programa tudi na 
proizvodnjo kartonov z večjo debelino in drugačno gramaturo, in da bo za izvedbo sprememb 
potrebna tudi rušitev in gradnja objektov. 

Ministrstvo je po pregledu vloge in njenih dopolnitev med drugim tudi ugotovilo, da: 

- s povečanjem kapacitete lastne proizvodnje vlaknin, ne bo več potrebe po kupovanju 
lesovine na trgu. V povezavi s tem se zmanjša transport po železnici za cca. 1 vagon 
dnevno; 

- je za povečano količino hlodovine in celuloze predvideno povečanje železniškega 
transporta za 4 - 5 vagonov dnevno; 

- je za povečano količino končnih izdelkov predvideno povečanje števila vagonov v 
povprečju do 2 vagona dnevno; 

- se s povečanjem proizvodnje kartonov količina sekundarnih (recikliranih) vlaken, kot 
surovine, ne bo povečala, ker se program proizvodov usmerja v t.i. GC kartone za izdelavo 
katerih se sekundarna (reciklirana) vlakna ne uporabljajo, saj se izdelujejo iz primarnih 
(svežih) vlaken; 

- priprava lesovinskih vlaken poteka v mokrem postopku brušenja in prebiranja, zato emisije 
prahu v postopku brušenja in prebiranja ne nastajajo. Pri proizvodnji lesovine se sicer 
pojavlja prah v objektu razreza lesa (žaga) in v objektu luščenja (luščilni boben), vendar 
razrez in luščenje lesa potekata v zaprtih objektih, zato se prah v okolje ne širi; 

- bo v povezavi s predmetnimi spremembami prišlo do povečanja emisij v zrak, in sicer: 

o do 9 % povečanja na odvodniku Z1 iz parnega kotla TPK Zagreb termocentrale 
2, z vhodno toplotno močjo 47,6 MW (N6); 

o do 23,28 % povečanja na izpustu Z6 iz vakuum črpalke KS3 (N1), 
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pri čemer bodo z dodatnimi ukrepi emisije v zrak ostale nespremenjene na izpustu Z7 iz 
predsušilne linije KS3 (N1) in izpustu Z12 iz naknadne sušilne skupine KS3 (N1); 

- se bo s prilagoditvijo tlakov in simetričnostjo sušenja s sušilnimi cilindri, po rekonstrukciji za 
povečanje proizvodnje zmanjšano število izcefranih vlaken, ki so sestavni del prahu, ki 
nastaja pri sušenju kartona; 

- se bo z vgradnjo novih premaznih agregatov, ki bodo dopuščali spremenjeno sestavo 
premaznih mas z manjšo vsebnostjo TOC zmanjšale emisije TOC v zrak;  

- v povezavi s predmetnimi spremembami ne bo novih izpustov emisij snovi v zrak in 
iztokov odpadnih voda; 

- se bo pri proizvodnji vlaknin povečala poraba/količina vode za hladilne in razredčevalne 
namene; 

- na kartonskem stroju KS3  ne bo prišlo do povečanja porabe vode zaradi izvedbe ukrepov 
za zmanjšanje porabe sveže vode v povezavi z optimizacijo kartonskega stroja KS3;  

- bo zaradi povečanja proizvodnje prišlo do povečanja porabe pare; 

- se (v energetiki) pri povečanju proizvodnje pare za 6,5 t/h predvideva povečanje porabe 
sveže vode na 1,3 m3/h, pri čemer do povečanja odpadne vode zaradi povečanja porabe 
pare ne bo prišlo, ker ostaja sistem hlajenja in kaluženja v enakem obsegu, nastali 
kondenzat pa se ponovno uporablja pri proizvodnji pare; 

- je kapaciteta proizvodnje pare v obstoječih parnih kotlih ustrezna in bo lahko pokrivala 
dodatne potrebe; 

- se ob povečanju proizvodne zmogljivosti količina industrijskih odpadnih vod na iztoku V1 
ne bo povečala. Na ostale vrste odpadnih vod (padavinske in komunalne) povečanje 
obsega proizvodnje in s tem povezane posodobitve posameznih delov naprav ne bo imelo 
vpliva; 

- bodo največjo količino odpadkov še naprej predstavljali rejekti – odpadki s številko odpadka 
03 03 07, pri čemer se bodo z optimizacijo in posodobitvijo procesov količine določenih 
odpadkov (npr. rejektov), izražene v kg/tono proizvoda, zmanjšale; 

- se bo po povečanju proizvodnje vlaknin iz lesa iz 200 ton/dan na 246,5 ton/dan v fazi 
luščenja povečal delež lubja. Lubje, predstavlja neonesnaženo biomaso, zato se zbira na 
posebnem prostoru in se bo uporabilo kot gorivo v biomasnem parnem kogeneracijskem 
kotlu; 

- bo količina odpadkov, ki izhaja iz uporabe recikliranih (sekundarnih) vlaken, zaradi 
povečanja deleža proizvodnje t.i. GC kartonov, ki se izdelujejo iz primarnih (svežih) vlaken, 
ostala na enaki ravni; 

- predvidene spremembe (optimizacija, posodobitve) bistvenih virov hrupa na območju 
naprav ne bodo imele za posledico povečanih zvočnih moči virov hrupa oziroma bodo 
nekatere posodobitve prinesle tudi manj hrupno obratovanje. Zaradi povečane proizvodnje 
ne bodo vgrajene nove prezračevalne naprave, klimati ter hladilni agregati, zato se raven 
hrupa na meji tovarne iz tega naslova ne bo povečala; 

- upravljavec z Oceno obremenjenosti okolja s hrupom izkazuje, da naprave iz točke 1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja z nameravanimi spremembami ne bodo povzročale 
čezmerne obremenitve okolja s hrupom glede na Uredbo o mejnih vrednostih kazalcev 
hrupa v okolju (Uradni list RS, št. 43/18, 59/19 in 44/22 – ZVO-2), in da dodatni omilitveni 
ukrepi za zmanjšanje obremenitve okolja s hrupom niso potrebni; 

- se bo poraba električne energije s povečanjem proizvodnje povečala v oddelkih proizvodnje 
lesovine, na kartonskem stroju KS3, ter v dodelavi, pri čemer se bo specifična poraba 
električne energije na tono proizvoda tudi zmanjšala; 

- iz odločbe MNVP RS o predhodnem postopku št. 35431-306/2022-2550-11 z dne 
17. 2. 2023 izhaja, da za predmetni poseg (spremembe) ni potrebno izvesti presoje 
vplivov na okolje in pridobiti okoljevarstvenega soglasja; 

- se vrsta in letna prisotnost (količina) zadevnih nevarnih snovi s predmetnimi 
spremembami ne spreminjata. 
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III.  

Vsebina okoljevarstvenega dovoljenja je določena v 116. členu ZVO-2 in 24. členu Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije.  

Iz prvega odstavka 15. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije 
izhaja, da se okoljevarstveno dovoljenje za napravo ali njegovo spremembo izda, če naprava 
obratuje v skladu s splošnimi zahtevami za obratovanje naprave iz ZVO-2, s to uredbo, zaključki 
o BAT in drugimi predpisi, ki urejajo okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave.  

Iz drugega odstavka 15. člena iste uredbe nadalje izhaja, da ministrstvo izvede preverjanje 
skladnosti naprave z zaključki o BAT v skladu z navodili iz Priloge 7 iste uredbe. 

Iz tretjega odstavka 15. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije 
pa nadalje izhaja, da ministrstvo v postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja preverja 
skladnost obratovanja obstoječe naprave s pogoji iz okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi 
poročil iz tretjega in četrtega odstavka 6. člena te uredbe ali ugotovitev izrednega inšpekcijskega 
pregleda v skladu z ZVO-2.  

 

Nadalje je v tretjem odstavku 19. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije določeno, da ministrstvo v okoljevarstvenem dovoljenju poleg zahtev iz 
drugega odstavka 19. člena in prejšnjih členov citirane uredbe določi tudi druge pogoje in ukrepe 
za preprečevanje in zmanjševanje emisij iz zaključkov o BAT in predpisov iz 16. člena citirane 
uredbe. 

Skladno s sedmim odstavkom 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije se glede vprašanj o obsegu in vsebini okoljevarstvenega dovoljenja, ki niso 
urejena s to uredbo, uporabljajo določbe predpisov iz 16. člena iste uredbe, ki urejajo 
okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave. 

 

Pri preverjanju izpolnjenosti pogojev v skladu s tretjim odstavkom 15. člena Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije je ministrstvo po pregledu poročila o 
izrednem inšpekcijskem pregledu ugotovilo, da naprave obratujejo v skladu z okoljevarstvenim 
dovoljenjem, zato je na podlagi enajstega odstavka 119. člena ZVO-2 izdalo odločbo o 
spremembi okoljevarstvenega dovoljenja.  

 

Ministrstvo je preverilo skladnost obratovanja naprav iz točk 1.1 in 1.2 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja z upoštevanjem sprememb, ki so predmet tega postopka, z zaključki o BAT in 
ugotovilo, da bosta spremenjeni napravi obratovali skladno z zanju relevantnimi 
zahtevami/ukrepi, ki izhajajo iz Izvedbenega sklepa Komisije 2014/687/EU z dne 26. septembra 
2014 o določitvi zaključkov o najboljših razpoložljivih tehnikah (BAT) v skladu z Direktivo 
2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, 
objavljenem dne 30. 9. 2014 v Uradnem listu Evropske unije (v nadaljevanju: Zaključki o BAT za 
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona).  

Relevantne zahteve/ukrepi, ki izhajajo iz Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in 
kartona so že določene/-i v okoljevarstvenem dovoljenju (razen za BAT 1, kot pojasnjeno v 
nadaljevanju te obrazložitve), pri čemer je ministrstvo zaradi nameravane ukinitve obratovanja 
kartonskega stroja KS2 (N2), zaradi zahtev/ukrepov, ki izhajajo iz 

- BAT 5 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/6 izreka te 
odločbe spremenilo alinejo a) točke 3.1a.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 40 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/7 izreka 
te odločbe spremenilo alinejo a) točke 3.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 40 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/8 izreka 
te odločbe spremenilo alinejo b) točke 3.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
(flotator se je uporabljal na kartonskem stroju KS2); 
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- BAT 5 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/13 izreka 
te odločbe spremenilo drugo alinejo točke 3.2.2b izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 5 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/14 izreka 
te odločbe spremenilo točko 3.2.2c izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 41 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/28 izreka 
te odločbe spremenilo alinejo 5 točke 8.14.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,  

tako da zahteve/ukrepi veljajo le za en kartonski stroj, tj. kartonski stroj KS3 (N1). 

 

Glede skladnosti obratovanja spremenjenih naprav z Zaključki o BAT za proizvodnjo celuloze, 
papirja in kartona je ministrstvo tudi ugotovilo: 

 

»Večja obnova« 

V Zaključkih o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona je določeno, da je »večja obnova« 
večja sprememba zasnove ali tehnologije naprave/sistema za zmanjšanje emisij, z večjimi 
prilagoditvami ali zamenjavami procesnih enot in povezane opreme. Uporaba nekaterih tehnik 
(BAT 46, 53a, 53b in 53f) določenih v Zaključkih o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona 
je primerna (le) za nove naprave in za obstoječe naprave v primeru večje obnove. 

Pri opredelitvah do tehnik določenih v BAT 46, 53a, 53b in 53f, ki se na splošno uporabljajo za 
nove naprave in za obstoječe naprave v primeru večje obnove je upravljavec v postopku izdaje 
delne odločbe št. 35406-16/2017-43 z dne 21. 12. 2021 (med drugim) navedel, da ker upravlja 
obstoječo (»ne-novo«) napravo, na kateri ni izvedel večje obnove, le-te tehnike niso obvezujoče. 

Glede na navedeno je ministrstvo v tem (predmetnem) postopku upravljavca pozvalo, da pojasni, 
ali predmetne spremembe naprav zaradi katerih je v tem postopku vložili vlogo za spremembo 
okoljevarstvenega dovoljenja, vključujejo večjo spremembo zasnove ali tehnologije 
naprav/sistemov za zmanjšanje emisij, z večjimi prilagoditvami ali zamenjavami procesnih enot 
in povezane opreme, ter da, v kolikor je odgovor pritrdilen, se naj (ponovno) opredeli do tehnik 
določenih v BAT 46, 53a, 53b in 53f Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. 

Upravljavec je pojasnil, da v sklopu predmetnih sprememb naprav ne bo prišlo do večje obnove, 
ter da spremembe ne vključujejo večje spremembe zasnove ali tehnologije naprav/sistemov za 
zmanjšanje emisij, z večjimi prilagoditvami ali zamenjavami procesnih enot in povezane opreme. 
Zato tudi opredelitve do BAT 46, 53a, 53b in 53f ostajajo nespremenjene. 

 

BAT 1 

Glede zahtev, ki izhajajo iz BAT 1 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, 
upravljavec pojasnjuje, da je uvedel sistem ravnanja z okoljem in pridobil certifikat ISO 
14001:2015. Ker upravljavec v sklopu vloge ni predložil certifikata je ministrstvo na spletni strani 
upravljavca preverilo njegov obstoj, pri čemer je ugotovilo, da je Bureau Veritas dne 13. 6. 2023 
izdal certifikat št. SI010089, rev. 1, iz katerega izhaja, da je upravljavec za dejavnost proizvodnje 
kartona uvedel sistem naravnanja z okoljem v skladu s standardom ISO 14001:2015. 

Ministrstvo je v točki I/27 izreka te odločbe spremenilo točko 8.5.1 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, v kateri je določilo, da mora upravljavec pri obratovanju naprav iz točk 1.1 in 1.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja izvajati in upoštevati sistem ravnanja z okoljem. Točka 8.5.1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja je namreč določala, da mora upravljavec za obratovanje naprav iz 
točk 1.1 in 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v roku 12 mesecev od pravnomočnosti delne 
odločbe o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja št. 35406-16/2017-43 z dne 21. 12. 2021 
uvesti sistem ravnanja z okoljem v skladu s standardom ISO 14001. 

Skladno s točko BAT 1 (d) (ix), kjer je določeno, da mora upravljavec imeti sistem ravnanja z 
okoljem, v sklopu katerega izvaja postopke, s katerimi zagotavlja skladnost z okoljsko 
zakonodajo, je ministrstvo na podlagi podatkov v vlogi upravljavca natančneje določilo tudi 
dodatne ukrepe glede varstva pred požarom, kadar gre za skladiščenje trdnih gorljivih odpadkov 
na prostem in v točki I/24 izreka te odločbe spremenilo točko 6.1.4.1 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, tako da je dodalo tri nove alineje, v katerih je določilo dodatne ukrepe varstva pred 
požarom in ravnanja z zadržano gasilno vodo. 



 

Stran 14 od 18 

 

BAT 2 in 18 

Ministrstvo bo ukrepe in zahteve iz: 

- BAT 2 za izvajanje načel dobrega gospodarjenja za zmanjšanje vpliva proizvodnega 
procesa na okolje, ki vključujejo tudi ukrepe za zaščito tal in podzemne vode, in 

- BAT 18 za preprečevanje tveganj onesnaženja pri razgradnji naprave, ki se nanašajo tudi 
na zaščito podzemne vode, 

določilo v ločeni odločbi (v sklopu drugega upravnega postopka), s katero bo odločilo tudi o 
okoljevarstvenih zahtevah v zvezi s preprečevanjem emisij snovi v tla in podzemne vode, kot je 
to že pojasnjeno v obrazložitvi delne odločbe št. 35406-16/2017-43 z dne 21. 12. 2021. 

 

BAT 17 

Ministrstvo je ugotovilo, da je upravljavec pri načrtovanju nameravanih sprememb v obratovanju 
naprav iz točke 1 oziroma točk 1.1 in 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja upošteval zahteve 
iz BAT 17 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki so določene v točki 
4.1.2a izreka okoljevarstvenega dovoljenja. 

 

BAT 53p 

Upravljavec je v opredelitvi do BAT 53p v postopku izdaje delne odločbe št. 35406-16/2017-43 z 
dne 21. 12. 2021 pojasnil, da odpadne toplote ne uporablja za sušenje blata, ter da suhost blata 
zagotavlja s pomočjo stiskalnice, pri čemer dosega 17 % suhost, ki ustreza zahtevam odjemalca, 
ki le-to blato prevzema. Upravljavec je tudi pojasnil, da pripravlja investicijo v novo stiskalnico. 

V sklopu tega postopka je upravljavec pojasnil, da je kasneje dokončno sprejel odločitev, da 
investicijo v stiskalnico blata ne bo izvedel, saj bi z omenjeno investicijo osušil blato dodatno le 
za 2 %, kar ne bi upravičilo investicije v novo stiskalnico. Sedanja 17 % suhost blata, ki jo 
upravljavec dosega, ustreza zahtevam prevzemnika, ki le-to blato prevzema, zato investicija v 
stiskalnico ni smotrna. 

 

BAT 53s 

Upravljavec je v sklopu opredelitve do BAT 53s v postopku izdaje delne odločbe št. 35406-
16/2017-43 z dne 21. 12. 2021 med drugim pojasnil, da izvaja rekuperacijo toplote iz izhodnega 
zraka infrardečih seval (grelcev), pri čemer na kartonskem stroju 3 (KS3) zajeti (odpadni) izhodni 
zrak infrardečih seval (grelcev) uporablja za sušenje premaza s sušilnimi haubami, in pojasnil, da 
bo vgradil nove zračne sušilne haube, ki za sušenje uporabljajo najnovejšo razpoložljivo 
tehnologijo. 

V sklopu tega postopka je upravljavec pojasnil, da je izvedel investicijo v zamenjavo sušilnih haub 
z namenom tehnološke optimizacije sušenja premaza. 

 

 

Na podlagi pravnih podlag, ki so navedene v nadaljevanju obrazložitve te odločbe, in podane vloge 
za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, je ministrstvo določilo relevantne zahteve/ukrepe v 
zvezi z obratovanjem spremenjenih naprav. 

 

Ministrstvo je v točki I/1 izreka te odločbe, na podlagi vloge in v skladu s 3. točko drugega odstavka 
116. člena ZVO-2 ter 3. in 4. točko prvega odstavka 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, 
ki povzročajo industrijske emisije, spremenilo točko 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, s 
katero je: 

- spremenilo proizvodno zmogljivost industrijske naprave za proizvodnjo vlaknin ali 
vlakninske pulpe iz lesa in drugih vlaknastih materialov iz 200 na 246,5 ton na dan; 
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- dodalo novo tehnološko enoto brusni kamen 4. 

 

Kot izhaja iz točke I/2 izreka te odločbe je ministrstvo, na podlagi vloge in v skladu s 3. točko 
drugega odstavka 116. člena ZVO-2 ter 3. in 4. točko prvega odstavka 24. člena Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, spremenilo točko 1.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, s katero je: 

- spremenilo proizvodno zmogljivost industrijske naprave za proizvodnjo papirja ali lepenke 
(kartona) iz 674 na 841 ton na dan; 

- črtalo nepremično tehnološko enoto kartonski stroj KS2 (N2). 

 

V točki I/3 izreka te odločbe je ministrstvo na podlagi vloge spremenilo prvo alinejo točke 2.1.2 
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, tako da zahteve/ukrepi več ne veljajo za kartonski stroj KS2 
(N2), ki se ukinja. 

 

Kot izhaja iz točke I/4 izreka te odločbe je ministrstvo, na podlagi vloge črtalo točko 2.2.1.5 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, saj se zaradi ukinitve kartonskega stroja KS2 (N2) ukinja tudi izpust 
Z9. Zaradi ukinitve izpusta Z9 je ministrstvo spremenilo tudi točko 2.3.7 izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja, iz katere je črtalo zahtevo po zagotavljanju obratovalnega monitoringa emisij snovi v 
zrak na izpustu Z9, kot izhaja iz točke I/5 izreka te odločbe. 

 

Ministrstvo je na podlagi vloge in v skladu s tretjim odstavkom 19. člena Uredbe o vrsti dejavnosti 
in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, ter: 

- BAT 5 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/6 izreka te 
odločbe spremenilo alinejo a) točke 3.1a.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 40 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/7 izreka 
te odločbe spremenilo alinejo a) točke 3.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 40 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/8 izreka 
te odločbe spremenilo alinejo b) točke 3.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
(flotator se je uporabljal na kartonskem stroju KS2); 

- BAT 5 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/13 izreka 
te odločbe spremenilo drugo alinejo točke 3.2.2b izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 5 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/14 izreka 
te odločbe spremenilo točko 3.2.2c izreka okoljevarstvenega dovoljenja; 

- BAT 41 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v točki I/28 izreka 
te odločbe spremenilo alinejo 5 točke 8.14.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,  

tako da zahteve/ukrepi veljajo le za en kartonski stroj, tj. kartonski stroj KS3 (N1), saj se kartonski 
stroj KS2 (N2) ukinja. 

 

V točki I/11 izreka te odločbe je ministrstvo na podlagi vloge in v skladu s 17. členom Uredbe o 
vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, določilo ravni emisij, povezane z 
najboljšimi razpoložljivimi tehnikami za neposredni izpust odpadne vode v vodotok, na podlagi 
Preglednice 16 iz BAT 40 (pri integrirani proizvodnji iz svežih (primarnih) vlaken) in Preglednice 
18 iz BAT 45 (pri integrirani proizvodnji iz recikliranih (sekundarnih) vlaken) Zaključkov o BAT za 
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Ker po spremembi v napravi poteka proizvodnja kartona 
iz mehanske celuloze (svežih vlaken) in iz recikliranega papirja (recikliranih vlaken) v razmerju 
60:40, so ravni emisij določene (izračunane) iz ravni emisij določenih v Preglednici 16 in 
Preglednici 18 v tem razmerju. 

Ministrstvo je v Preglednici 9 v točki 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi 17. člena 
Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, ob upoštevanju 5. člena 
Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, 
spremenilo mejne vrednosti v industrijski odpadni vodi na merilnem mestu MMV1 za: 
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- parametra izražena kot emisijski faktor (kg/t) BPK5 in AOX v skladu z Uredbo o emisiji 
snovi in toplote pri odvajanju odpadne vode iz naprav za proizvodnjo celuloze in 
naprav za integrirano proizvodnjo vlaknin in papirja, kartona ali lepenke - izračunani 
iz mejnih vrednosti iz stolpcev E in F (razmerje 60:40) Preglednice 1 Priloge 1 citirane 
uredbe. Mejni vrednosti za emisijski faktor teh dveh parametrov sta namreč v 
citiranemu predpisu strožji od ravni emisij izračunanih iz Preglednice 16 iz BAT 40 in 
Preglednice 18 iz BAT 45 (razmerje 60:40) Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, 
papirja in kartona, zaradi česar je ministrstvo na podlagi petega odstavka 17. člena 
Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije za emisijski 
faktor BPK5 in AOX v Preglednici 9 iz točke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
mejne vrednosti določilo na podlagi citiranega predpisa (uredbe); 

- parametre izražene kot emisijski faktor (kg/t) neraztopljene snovi, celotni fosfor in 
KPK na podlagi Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, in sicer 
na podlagi izračuna ravni emisij iz Preglednice 16 iz BAT 40 (pri integrirani proizvodnji 
iz svežih vlaknin) in iz Preglednice 18 iz BAT 45 (pri integrirani proizvodnji iz 
recikliranih vlaknin) ter na podlagi drugega odstavka 17. člena Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije. Ministrstvo je določilo višje 
vrednosti od najnižje ravni, izračunane iz najnižjih ravni emisij iz Preglednice 16 iz 
BAT 40 in Preglednice 18 iz BAT 45 (razmerje 60:40) ob upoštevanju opredelitve v 
Predlogu programa obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih voda. 
Ministrstvo je preverilo navedbe ter podatke o povprečnih letnih vrednostih emisij za 
posamezne parametre, ki jih je naprava dosegala na merilnem mestu MMV1 v letih 
2018 – 2023. V Predlogu programa obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih 
vod predlagane mejne vrednosti je ministrstvo preverilo tudi v dokumentu 
»Referenčni dokument za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona (Best Available 
Techniques (BAT) Reference Document for the Production of Pulp, Paper and Board, 
2015)« in v Zaključkih o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona ter ugotovilo, 
da naprava ob upoštevanju najboljših razpoložljivih tehnik lahko dosega predlagane 
mejne vrednosti. 

V Predlogu programa obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih voda je izbira mejnih 
vrednosti parametrov utemeljena, kot je navedeno: 

- za parameter Neraztopljene snovi je predlagana mejna vrednost 0,2 kg/t, saj 
kartonski stroj obratuje v »swing načinu«, kar pomeni, da poteka proizvodnja kartona 
iz svežih vlaknin in iz recikliranih vlaknin na istem stroju. Zaradi menjave 
proizvodnega programa nastajajo dodatne količine odpadne vode obremenjene z 
neraztopljenimi snovmi. V času pranja kartonskega stroja ni proizvodnje kartona, zato 
je takrat neto proizvodnja 0 ton. To vpliva na višji emisijski faktor neraztopljenih snovi, 
saj se emitirani kilogrami neraztopljenih snovi, ki so povzročenih zgolj s čiščenjem, 
porazdelijo na tone proizvedenega kartona v času realne proizvodnje kartona. Iz 
podatkov o povprečnih letnih vrednostih emisij za parameter neraztopljene snovi v 
letih 2018 – 2023 pa je razvidno, da je bila maksimalna povprečna vrednost višja od 
najnižje ravni, izračunane iz najnižjih ravni emisij iz Preglednice 16 iz BAT 40 in 
Preglednice 18 iz BAT 45 (razmerje 60:40). 

- za parameter KPK je predlagana mejna vrednost 1,5 kg/t, saj je proizvodnja lesovine 
stalen tehnološki proces, tudi kadar ne poteka proizvodnja kartona na kartonskem 
stroju. To pomeni, da je KPK na vtoku na lastno industrijsko biološko čistilno napravo 
vezan le na proizvodnjo lesovine in ni posledica proizvodnje kartona. Takrat je delež 
KPK, ki je težje razgradljiv, višji, kot če bi se na vtok stekala tudi odpadna voda iz 
proizvodnje kartona. V primeru zaustavitve proizvodnje na kartonskem stroju in 
delovanja lesobrusilnice, je zaradi zmanjšane proizvodnje vrednost faktorja KPK 
povečana. Iz podatkov o povprečnih letnih vrednostih emisij za parameter KPK v letih 
2018 – 2023 pa je razvidno, da je bila maksimalna povprečna vrednost višja od 
najnižje ravni, izračunane iz najnižjih ravni emisij iz Preglednice 16 iz BAT 40 in 
Preglednice 18 iz BAT 45 (razmerje 60:40). 

- za parameter celotni fosfor je predlagana mejna vrednost 0,006 kg/t, saj je zaradi 
delovanja biološke čistilne naprave, ki temelji na mikroorganizmih, potrebno dodajati 
nutriente za ohranjanje aktivne biomase (v času proizvodnje kartona iz sveže 
lesovine je večja obremenitev s KPK). Dodaja se urea in fosforna kislina, kar povzroči 
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višjo koncentracijo fosforja v odpadni vodi. V kolikor bi zmanjšali količino nutrientov, 
bi bilo vprašljivo delovanje mikroorganizmov in posledično delovanje biološke čistilne 
naprave. Iz podatkov o povprečnih letnih vrednostih emisij za parameter celotni fosfor 
v letih 2018 – 2023 pa je razvidno, da je bila maksimalna povprečna vrednost višja 
od najnižje ravni, izračunane iz najnižjih ravni emisij iz Preglednice 16 iz BAT 40 in 
Preglednice 18 iz BAT 45 (razmerje 60:40). 

 

V točki I/12 izreka te odločbe je ministrstvo spremenilo točko 3.2.2a izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja v kateri je, v skladu s 17. členom Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije, spremenilo mejno vrednost faktorja količine (pretoka) industrijske odpadne 
vode, povezanega z BAT, podano kot letno povprečje, na mestu izpusta po čiščenju odpadne 
vode. Ministrstvo je mejno vrednost faktorja količine spremenilo na podlagi BAT 5 Zaključkov o 
BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki velja za proizvodnjo papirja iz recikliranih vlaken 
brez deinkinga (razsivenja) in za proizvodnjo papirja iz mehanske celuloze ter ob upoštevanju 
opredelitve v Predlogu programa obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih voda. Spodnja 
mejna vrednost letnega povprečja faktorja količine industrijske odpadne vode za integrirane 
naprave, ki izdelujejo karton iz recikliranega papirja znaša 1,5 m3 na tono neto proizvodnje kartona, 
za integrirane naprave, ki proizvajajo karton iz mehanske celuloze pa znaša 9 m3 na tono neto 
proizvodnje kartona. Ker po spremembi v napravi poteka proizvodnja kartona iz mehanske 
celuloze (svežih vlaknin) in iz recikliranega papirja v razmerju 60:40, se mejna vrednost pretoka 
(faktorja količine) industrijske odpadne vode, na mestu izpusta po čiščenju odpadne vode, podana 
kot letno povprečje, izračuna iz mejne vrednosti za mehansko celulozo (9 m3/t) ter mejne vrednosti 
za integrirane naprave za proizvodnjo papirja iz recikliranih vlaken brez deinkinga (razsivenja) (1,5 
m3/t) v tem razmerju. Glede na izračunano spodnjo mejno vrednost faktorja količine industrijske 
odpadne vode (6 m3/t) in v letih 2018 – 2023 dosežene letne povprečne vrednosti faktorjev količine 
industrijske odpadne vode je ministrstvo določilo mejno vrednost faktorja količine industrijske 
odpadne vode 11,5 m3/t. 

 

Kot izhaja iz točk I/9, I/10, I/15, I/16, I/17, I/18, I/19, I/20, I/21, I/22 in I/23 izreka te odločbe je 
ministrstvo spremenilo točke 3.1.9, 3.2.1, 3.2.4, 3.2.6, 3.2.7.1, 3.2.7.2, 3.3.1 in 3.4.2 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je določilo koordinate iztoka V2, iztoka V1, iztoka V4, iztoka 
V3, iztoka V5, merilnega mesta MMV1, merilnega mesta MMV4, merilnega mesta MMV4-1, 
merilnega mesta MMV5, merilnega mesta MMPOV1 in merilnega mesta MMPOV2 v koordinatnem 
sistemu – Transverzalna (prečna) Mercatorjeva projekcija (D96/TM). Gre za evropski koordinatni 
sistem v skladu z Direktivo 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2007 o 
vzpostavitvi infrastrukture za prostorske informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE) (UL L št. 108 
z dne 25. 4. 2007, str. 1), na podlagi katere se Gauss-Krügerjeve koordinate preračunajo v D96/TM 
koordinati e in n. O pretvorbi koordinat je bil upravljavec seznanjen z dopisom št. 35432-43/2023-
2570-15 z dne 18. 12. 2024 in nanjo ni imel pripomb. 

 

V točki I/24 izreka te odločbe je ministrstvo na podlagi vloge, v točki 6.1.4.1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, dodalo tri nove alineje, skladno z zahtevami 7. člena Uredbe o 
skladiščenju trdnih gorljivih odpadkov na prostem (Uradni list RS, št. 53/19 in 44/22 – ZVO-2) v 
povezavi z 21. točko prvega odstavka 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije ter točko BAT 1 (d) (ix) Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in 
kartona.  

 

Ministrstvo je v točki I/25 izreka te odločbe za dvanajsto alinejo točke 6.1.4.1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja dodalo novo alinejo v zvezi s skladiščenjem trdnih gorljivih odpadkov 
na prostem. V novi (trinajsti) alineji točke 6.1.4.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je ministrstvo 
določilo zahteve v zvezi z zagotavljanjem izvajanja gradbeno-tehničnih ukrepov varstva pred 
požarom, na podlagi izjave pooblaščenega inženirja s področja požarne varnosti mag. Aleša 
Drnovška IZS PI PV0723 z dne 18. 2. 2025. Upravljavec je gradbeno-tehnične ukrepe varstva pred 
požarom, ki jih je določil v sodelovanju z inženirjem s področja požarne varnosti, opredelil tudi v 
načrtu ravnanja z odpadki in načrtu gospodarjenja z odpadki. 
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V točki I/26 izreka te odločbe je ministrstvo na podlagi vloge, v točki 6.2.1.1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, spremenilo/uskladilo navedbo proizvodne zmogljivosti industrijske 
naprave iz točke 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja. 

 

Kot izhaja iz točke I/27 izreka te odločbe je ministrstvo na podlagi vloge in v skladu s tretjim 
odstavkom 19. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije, ter 
BAT 1 Zaključkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, spremenilo točko 8.5.1 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je določilo, da mora upravljavec pri obratovanju naprav iz 
točk 1.1 in 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja izvajati in upoštevati sistem ravnanja z okoljem, 
saj iz vloge izhaja, da je upravljavec uvedel sistem ravnanja z okoljem in pridobil certifikat ISO 
14001:2015. 

 

Preostalo  besedilo  izreka  okoljevarstvenega  dovoljenja  ostane nespremenjeno, kot izhaja iz 
točke II izreka te odločbe. 

 

V skladu s petim odstavkom 213. člena v povezavi s 118. členom Zakona o splošnem upravnem 
postopku (Uradni list RS, št. 24/06-UPB, 105/06-ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13 in 175/20-
ZIUOPDVE in 3/22 – ZDeb) je bilo treba v izreku te odločbe odločiti tudi o stroških postopka. Glede 
na to, da v tem postopku stroški niso nastali, je bilo o njih odločeno, kot izhaja iz točke III izreka te 
odločbe. 

 

V osemnajstem odstavku 119. člena ZVO-2 je določeno, da zoper to odločbo ni pritožbe, 
dopusten pa je upravni spor, pri čemer mora sodišče o tožbi odločiti prednostno.  

 

Pouk o pravnem sredstvu:  

Zoper to odločbo ni pritožbe, pač pa je dovoljen upravni spor z vložitvijo tožbe na Upravno sodišče 
Republike Slovenije v roku 30 dni od vročitve odločbe. Tožbo se vloži neposredno pri pristojnem 
sodišču ali pošlje po pošti.  
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